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1. PALFINGER Tail Lifts — die Hubladebiihne

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb lhrer neuen Hubladebliihne
aus dem Hause PALFINGER Tail Lifts!

Mit mehr als 50 Jahren Erfahrung im Bereich der hydraulischen
Hubladebiihnen ist die PALFINGER Tail Lifts GmbH heute einer der
weltweit fihrenden Hersteller dieser auferst hilfreichen Lade-
systeme.

Die Hubladebiihnen der Marke PALFINGER Tail Lifts, aber auch
frihere Marken wie Hubfix, Interlift und Hayons Inter, begegnen
Ihnen heute in mehr als 40 Landern weltweit. Uber 100.000 Hublade-
blhnen aus dem Werk bei Bremen sind auf allen fiinf Kontinenten zu
finden.

Das einmalige Servicenetz mit Gber 2.500 Servicestellen allein in
Europa garantiert eine grenzenlose und optimale Logistik.

Die vorliegende Hubladebiihne wurde durch Sykono B.V., ein
Partnerunternehmen von PALFINGER Tail Lifts, in einem inten-
siven Forschungs- und Testprogramm entwickelt. Eines der Ziele
bestand darin, einen Lift zu realisieren, in Bezug auf Bedie-
nungskomfort, Funktion, Sicherheit, Wartungsfreundlichkeit und
Lebensdauer die Erwartungen unserer Kunden erfillt, und der allen
aktuellen EG-Normen und -Vorschriften entspricht.

Um sich mit der Bedienung |hrer neuen Hubladebiihne vertraut zu
machen, bitten wir Sie, sich die nachfolgende Betriebsanleitung
sorgfaltig durchzulesen. Sie finden hier auch die erforderlichen
sicherheitstechnischen Hinweise zum Betrieb der Hubladebiihne.

Sollten Sie anschlieRend noch weitere Fragen zu lhrer Hublade-
blihne haben, steht Ihnen das Serviceteam von PALFINGER Tail
Lifts gerne zur Verfligung.
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2. Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, um die PALFINGER
Tail Lifts Hubladebiihne sicher und sachgerecht zu bedienen, zu
warten und einfache Stérungen selbst zu beseitigen.

Manche Texte in dieser Anleitung haben einen besonderen Zweck
und werden folgendermal3en gekennzeichnet:

e Aufzdhlung
» Handlungsanweisung
Die in dieser Anleitung verwendeten Begriffe ,links“ und ,rechts®,

beziehen sich auf die Fahrtrichtung des Fahrzeugs.

» Lesen Sie diese Anleitung vollstdndig und insbesondere die
Kapitel ,Wichtige Sicherheitsinformationen® und
,Sicherheitshinweise flir den Betrieb“, bevor Sie mit der
Hubladebihne arbeiten.
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21. Warnhinweise in dieser Anleitung

In dieser Anleitung stehen Warnhinweise vor einer Handlungs-
aufforderung, bei der die Gefahr von Personen- oder Sachschaden
besteht.

Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

Signalwort!
Beschreibung der Art und Quelle der Gefahr
Beschreibung der Folgen bei Nichtbeachtung

» Beschreibung der MaRnahmen zur Gefahrenabwehr

Die beschriebenen MalRnahmen zur Gefahrenabwehr missen Sie
unbedingt einhalten.

Das Signalwort gibt die Schwere der Gefahr an:

Signalwort Anwendung

GEFAHR! Kennzeichnet eine unmittelbar drohende, grofl3e
Gefahr, die mit Sicherheit zu schweren
Verletzungen oder sogar zum Tode fiihrt, wenn
die Gefahr nicht umgangen wird.

WARNUNG! | Kennzeichnet eine mdgliche Gefahr, die zu
schweren Verletzungen oder sogar zum Tode
fuhren kann, wenn die Gefahr nicht umgangen
wird.

VORSICHT! | Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation
hin, die zu mittleren oder leichten
Koérperverletzungen oder zu Sachschaden flhren
kann, wenn sie nicht umgangen wird.

Hinweis: Wenn Sie diese Information nicht beachten, kann
das zu Verschlechterungen im Betriebsablauf
fUhren.
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2.2. Weiterfiihrende Dokumentation

e Prufbuch
o Typspezifische Beiblatter

o Dokumentation lhres Fahrzeugbauers

2.3. Wichtige Sicherheitsinformationen

Die PALFINGER Tail Lifts Hubladebiihne wurde entsprechend dem
heutigen Stand der Technik und den anerkannten sicherheits-
technischen Regeln hergestellt. Trotzdem besteht die Gefahr von
Personen- und Sachschaden, wenn Sie die folgenden allgemeinen
Sicherheitshinweise und die Warnhinweise vor Handlungsanweisun-
gen in dieser Anleitung nicht beachten.

» Lesen Sie daher diese Anleitung griindlich und vollstéandig, bevor
Sie die Hubladeblhne bedienen.

» Bewahren Sie die Anleitung so auf, dass sie jederzeit fir alle
Benutzer zugéanglich ist.

» Falls Sie das Fahrzeug mit der Hubladebiihne verkaufen oder
verleihen, geben Sie stets diese Betriebsanleitung mit.

» Beachten Sie aufler den spezifischen Anweisungen in dieser
Betriebsanleitung auch die allgemeinen Sicherheits- und
Unfallverhltungsvorschriften sowie die Vorschriften fir den
Gutertransport.

» Machen Sie sich mit allen Systemen und Bedienelementen
vertraut, bevor Sie die Hubladebihne in Betrieb nehmen. Nicht
erst wahrend der Arbeit!

» Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung der Hubladebiihne die
Sicherheit in Bezug auf die Arbeit und den Verkehr.

» Tragen Sie bei der Bedienung der Hubladeblihne eng anliegende
Kleidung sowie rutschfeste Sicherheitsschuhe. Vermeiden Sie
lose Kleidungsstlicke oder -teile.

» Die Hubladebihne darf jeweils nur von einer Person bedient
werden.
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» Prifen Sie vor der Abfahrt immer, ob die Hubladebilhne in die
Verriegelungshaken eingerastet ist!

» Schaden an der Hubladeblhne sind unverziglich und vor der
nachsten Verwendung instandzusetzen. Wenden Sie sich hierzu
an PALFINGER Tail Lifts.

» Betreiben Sie die Hubladebiihne nicht, wenn ein Defekt vorliegt.

24. BestimmungsgemaRe Verwendung
» Benutzen Sie die Hubladeblihne ausschlieRlich zum Be- und
Entladen von Giitern.

» Halten Sie die in den Lastdiagrammen genannten Leistungs-
grenzen ein (siehe Kapitel 11, Seite 77).

Der bestimmungsgemafRe Gebrauch schlieft auch ein, dass das
Bedienpersonal diese Anleitung gelesen und verstanden hat,
insbesondere die Kapitel ,Wichtige Sicherheitsinformationen® und
,Sicherheitshinweise fir den Betrieb".

WARNUNG!

Verletzungsgefahren bei nicht bestimmungsgemaRem
Gebrauch der Hubladebiihne!

Wenn Sie die Hubladebiihne nicht bestimmungsgeman
verwenden, kénnen gefahrliche Situationen entstehen, in deren
Folge es zu Verletzungen und Sachschaden kommen kann.

» Nutzen Sie die Hubladebiihne nur bestimmungsgemaf.

» Unterlassen Sie insbesondere die unten beschriebenen nicht
bestimmungsgemalen Verwendungen.

Als nicht bestimmungsgemaRer Gebrauch gilt:

e Verwendung der Hubladebihne zum Anheben anderer Gegen-
stdnde als der auf der Plattform befindlichen Ladung.

e Verwendung der Hubladebihne auferhalb der Anwendungs-
gebiete, die in dieser Anleitung beschrieben werden.

11
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Verwendung der Hubladebiihne unter Betriebsbedingungen, die
von den in dieser Anleitung beschriebenen Betriebsbedingungen
abweichen.

Mitfahren von Personen auf der Plattform.

Betrieb der Hubladebiihne trotz vorliegender Defekte.
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2.5. Qualifikation des Personals

Die Hubladebiihne darf nur bedienen:

o wer diese Anleitung — und insbesondere die Kapitel ,Wichtige
Sicherheitsinformationen® und ,Sicherheitshinweise fir den

Betrieb" — gelesen und verstanden hat

e und sich mit der Wirkungsweise und Handhabung der Hublade-

biihne vertraut gemacht hat.

2.6. Allgemeine Hinweise

» Fuhren Sie diese Anleitung stets im Fahrzeug mit.

Die Stoérungssuche und die Beseitigung von Stérungen sollten

grundsatzlich in einer PALFINGER Vertragswerkstatt erfolgen.

» lhre nachste Vertragswerkstatt finden Sie in der Standortsuche

unter www.palfinger.com unter ,Vertriebs- und Servicesuche®.

» Verwenden Sie bei der Wartung ausschlieBlich Original-

ersatzteile von PALFINGER Tail Lifts.

» Beachten Sie alle anwendbaren Unfall-Verhitungsvorschriften.

2.6.1. Veranderungen an der Hubladebiihne

VORSICHT!

Es ist nicht gestattet, an der Hubladebiihne konstruktive
Anderungen vorzunehmen.

Konstruktive Anderungen sind nur mit Genehmigung des
Herstellers zulassig. Werden Veranderungen an der
Hubladebiihne ohne unsere Zustimmung vorgenommen, erlischt
jeder Gewahrleistungsanspruch. Fiir Schaden, Unfalle usw.
Ubernimmt der Hersteller keinerlei Haftung. Dasselbe gilt bei
Verwendung fremder Ersatzteile, wenn deren Verwendung von
uns nicht ausdriicklich genehmigt wurde.

13
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2.6.2. Vor dem Einschalten

|

Prifen Sie taglich vor dem Einschalten der Hubladebiihne, ob
alle Sicherheits- und Warneinrichtungen vorhanden sind und
funktionieren:

o Warnflaggen
e Warnleuchten
e Gelander

o Abrollsicherung

2.6.3. Wahrend des Betriebs

>

|
>

>

Sorgen Sie fiir eine ausreichende Ausleuchtung des Lade-
bereichs.

Befordern Sie niemals Personen auf der Plattform.

Beladen Sie die Plattform stets so, dass das Gewicht gleich-
maRig verteilt ist.

Sichern Sie die Nutzlast auf der Hubladeblihne so, dass sie nicht
hinabstiirzen kann. Ungebremste Rollbehalter diirfen Sie nur
dann mit der Hubladebiihne transportieren, wenn Sie sie mit
einer Abrollsicherung gegen Wegrollen sichern.

Halten Sie den Bewegungsbereich um das Fahrzeug frei.

2.6.4. Vor der Wartung

>

>
>

Schalten Sie den Batteriehauptschalter des Fahrzeugs aus oder
nehmen Sie das Masseband ab.

Falls Hydraulikdl austritt, fassen Sie nicht in den Strahl.

Sichern Sie die Plattform gegen Abwartsbewegung, bevor Sie
Wartungsarbeiten unter der Plattform ausfiihren.

2.6.5. Bei der Entsorgung

>

Entsorgen Sie Ole und Filter nach den Bestimmungen Ihres

Landes.
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2.7. Lieferumfang

e Hubladebiihne
o Aufkleber — ETMA-Hinweise
e groRes Typenschild (fur die Plattform)
e kleines Typenschild (fir das Hubwerk)
e Lastdiagramm
e Betriebsanleitung
o Typspezifische Beiblatter zur Betriebsanleitung
e Prifbuch
e Starter Kit, bestehend aus:
e grofRes Firmenschild (fiir die Plattform)
e Kurzbedienungsanleitung
e grofRe Prifplakette

e kleine Priifplakette

15
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3. Beschreibung

Mit den PALFINGER Hubladebihnen SCL (Sykono Car Lift, siehe
Abbildung 1, Seite 18), SML (Sykono Mobility Lift, siehe Abbildung 3,
Seite 20) und SGL (Sykono Goods Lift, siehe Abbildung 5, Seite 22)
lassen sich Lasten Uber eine Plattform in einen LKW, einen Trailer
oder einen Wechselladercontainer laden. Die Plattform kann
angehoben und abgesenkt werden. Sie ist an zwei Laufern
aufgehangt, die in Flhrungsrahmen laufen und Uber Stahlseile
angehoben werden. Zwei Hydraulikzylinder, die ebenfalls an den
Laufern aufgehangt sind, 6ffnen und schlieRen die Plattform.

Die Modelle SCL und SGL eignen sich besonders fiir Fahrzeuge mit
zwei Ladedecks. Die Plattform der SGL-Modelle ist kiirzer und Iasst
sich besonders weit nach oben anheben. Dadurch ist das Fahrzeug
unterhalb der vollstandig angehobenen Plattform durch die Tiren am
Fahrzeug zuganglich. Die SCL-Modelle mit ihrer langen Plattform
sind ideal fur den Transport von Autos und Sportwagen. Bei den
SML-Modellen kann die Plattform besonders weit nach unten
abgesenkt werden. Sie eignen sich dadurch besonders fiur die
Montage in Wechselladercontainern.

Ein quer liegender Hydraulikzylinder spannt iber eine Flaschenzug-
konstruktion die Stahlseile, die die Plattform anheben und absenken.
Bei den Modellen SCL und SGL befindet sich der Hydraulikzylinder
unterhalb des unteren Ladedecks (siehe Abbildung 2, Seite 19, und
Abbildung 5, Seite 22). Bei den Modellen SML befindet sich der
Hydraulikzylinder unter dem Dach des Tragerfahrzeugs (siehe
Abbildung 3, Seite 20, und Abbildung 4, Seite 21). Von der
Flaschenzugkonstruktion am Hydraulikzylinder aus werden die
Stahlseile liber Seilscheiben zu den Laufern gefiihrt.

Das Hydraulikaggregat treibt die Hydraulikzylinder zum
Heben/Senken und Offnen/SchlieRen der Plattform an (siehe
Kapitel 3.3, Seite 22). Das Hydraulikaggregat kann an unterschied-
lichen Positionen am Tragerfahrzeug oder an dem Wechsellader-
container, an dem die Hubladeblihne montiert ist, angebracht sein.
Im Bereich des Hydraulikaggregates befindet sich die Steuerung der
Hubladebuhne (siehe Kapitel 3.5, Seite 24).



(PALFINGER

An den Plattformen sind, je nach Ausstattungsvariante, Gelander
vorhanden (siehe Abbildung 1, Seite 18, Abbildung 5, Seite 22 und
Kapitel 5.7, Seite 44). Aulerdem sind die Plattformen, je nach
Ausstattungsvariante, mit einer Laderampe ausgestattet, die sich
umklappen oder einschieben lasst.

Wahrend der Fahrt verschlieRt die Plattform den Laderaum des
Tragerfahrzeugs. Sie befindet sich dabei in der senkrechten,
vollstandig nach oben gefahrenen Position und ist in zwei Verriege-
lungshaken gesichert. Ein Magnetventii am Hydraulikzylinder
verhindert das Absinken der Plattform.

Abhangig von der Ausstattung der Hubladebiihne sind verschiedene
Bedienelemente zur Bedienung der Hubladebiihne an der Seite des
Fahrzeugs und an der Plattform vorhanden. Darliber hinaus sind ein
Handkabelschalter und eine Funkfernbedienung lieferbar (siehe
Kapitel 3.6, Seite 25).

17
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3.1. Hubladebiihnen SCL

Verriegelungshaken -~ : Verriegelungshaken
I

Ladedeck 2\: %
I

>

Ladedeck 1

SchliefRzylinder

Gelander (optional)

Flhrungsrahmen

Plattform

Laderampe (optional)

Abbildung 1: Hubladebiihne SCL, Ubersicht

18
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Seilscheibe

l
Seil links —11lil

<Jim

—

Laufer "1

Hydraulikzylinder

, 1
Seil rechts ‘: 1

— Seil rechts

ol | Jufer

i

——

Seilscheibe

Abbildung 2: Hubladebiihne SCL, Seilfiihrung
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3.2. Hubladebiihnen SML

FUhrungsrahmen \
Ladedeck
Laufer
Slimpanel
SchlieBzyIinder\// .
Lichtschranke (optional) o
Plattform

Abrollsicherung Fulischalter

Abbildung 3: Hubladebiihne SML, Ubersicht
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Seilscheibe< ANS

Seil links —_|

Laufer—__|| |

—i— O
S

Seilscheibe

| __—Seil rechts

|_-Laufer

Abbildung 4: Hubladebiihne SML, Seilfiihrung

21
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3.3. Hubladebiihnen SGL

Verriegelungshaken/

Ladedeck 2

Ladedeck 1

SchlieBzyIinder .

Gelander.

T\ Fuhrungs-

11

§ rahmen

Laufer

Plattform
Abbildung 5: Hubladebiihne SGL, Ubersicht

Hinweis:
Die Seilfihrung bei den Hubladebihnen SGL ist &hnlich der
Seilfihrung bei den Hubladebliihnen SCL.
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3.4. Hydraulikaggregat

Elektromotor

Ventilblock

Abbildung 6: Hydraulikaggregat (Standardausfiihrung)

23
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3.5. Steuerung

LR R RAAARE (NAARR
it e PIATN - T T
PHTrmr

= TR o e o
AR

7-Segment-Anzeige Masseanschluss

Abbildung 7: Steuerung (Beispielbild)
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3.6. Bedienelemente
3.6.1. Slimpanel
o°
Zusatztaster — | S
(T

3 1
~
Xy

Abbildung 8: Slimpanel

Offnen der Plattform

» Halten Sie den Zusatztaster und den Taster 4 so
lange gedruickt, bis die Plattform die waagerechte
Position erreicht hat.

Heben der Plattform

» Halten Sie den Zusatztaster und den Taster 1 so
? E_@@ IaTge ged.rijckt, bis die Plattform die gewlinschte
Hohe erreicht hat.
— Senken der Plattform

» Halten Sie den Zusatztaster und den Taster 2 so
lange gedriickt, bis die Plattform die gewiinschte
Hohe erreicht hat.

SchlieBen der Plattform

» Halten Sie den Zusatztaster und den Taster 3 so
lange gedriickt, bis die Plattform vollstandig
geschlossen ist.

25
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3.6.2.

Bedienpanel

(o mnencen) ©)

=0T @O

©

N

=

@@\\—

/3

N =2

Zusatztaster

=

Abbildung 9: Bedienpanel

Offnen der Plattform

» Halten Sie die Taster 2 und 3 und den Zusatztaster
so lange gedrtickt, bis die Plattform die waagerechte
Position erreicht hat.

— Heben der Plattform
T » Halten Sie den Taster 1 und den Zusatztaster so
E_@@ IaTge ged.ruckt, bis die Plattform die gewlinschte
Hohe erreicht hat.
— Senken der Plattform

» Halten Sie den Taster 3 und den Zusatztaster so
lange gedrickt, bis die Plattform die gewlinschte
Hohe erreicht hat.

SchlieBen der Plattform

» Halten Sie die Taster 1 und 2 und den Zusatztaster
so lange gedriickt, bis die Plattform vollstédndig
geschlossen ist.

26
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3.6.3.

Bedieneinheit an der Plattform

YN

O O

o nie

0 /i

> -

1Ot

o . 3
},/

YO

O O

A

Abbildung 10: Bedieneinheit an der Plattform

Drehschalter

» Drehen Sie den Drehschalter in Stellung I, um die
Funktionen dieser Bedieneinheit einzuschalten.

» Drehen Sie den Drehschalter in Stellung 0, um die
Funktionen dieser Bedieneinheit auszuschalten.

Heben der Plattform

» Halten Sie den Drucktaster 2 so lange gedrickt, bis
die Plattform die gewiinschte Hohe erreicht hat.

Senken der Plattform

» Halten Sie den Drucktaster 3 so lange gedriickt, bis
die Plattform die gewlinschte Hohe erreicht hat.
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3.6.4. Handkabelschalter
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Abbildung 11: Handkabelschalter

Offnen der Plattform

» Halten Sie die Drucktaster 2 und 3 so lange gedrickt,

OO bis die Plattform die waagerechte Position erreicht
QLo hat ’

Heben der Plattform

» Halten Sie den Drucktaster 1 so lange gedrickt, bis
_@@ die Plattform die gewiinschte Hohe erreicht hat.

Senken der Plattform

» Halten Sie den Drucktaster 2 so lange gedriickt, bis
__O\OL die Plattform die gewiinschte Hohe erreicht hat.

SchlieBen der Plattform

» Halten Sie die Drucktaster 1 und 3 so lange gedriickt,

(@)(e)! bis die Plattform vollstandig geschlossen ist.
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3.6.5. Funkfernbedienung

Taste Ein/Aus

Abbildung 12: Funkfernbedienung Remote Control BT

| Offnen der Plattform
(\ » Halten Sie die Taste 1 so lange gedriickt, bis die
_m Plattform die waagerechte Position erreicht hat.

Heben der Plattform

? » Halten Sie die Taste 3 so lange gedrickt, bis die
E_@@ Plattform die gewiinschte Héhe erreicht hat.
- Senken der Plattform

* E » Halten Sie die Taste 2 so lange gedriickt, bis die
__O\OL Plattform die gewiinschte Hohe erreicht hat.
| SchlieRen der Plattform

/ \ » Halten Sie die Taste 4 so lange gedrickt, bis die
OO Plattform vollstindig geschlossen ist.

Hinweis:
Beachten Sie die der Funkfernbedienung beiliegende
Betriebsanleitung.
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Abbildung 13: Kipptaster

Heben der Plattform

» Driicken Sie den Hebel des Kipptasters nach oben,
_@@ bis die Plattform die gewiinschte Hohe erreicht hat.

Senken der Plattform
» Driicken Sie den Hebel des Kipptasters nach unten,

__O\OL bis die Plattform die gewiinschte Hohe erreicht hat.
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3.6.7. FuBschalter

2 Fahrtrichtung > 1

Abbildung 14: Fu3schalter auf der Plattform

Heben der Plattform

» Treten Sie auf den Ful3schalter 2 und halten Sie

? E dessen Position.
——@(@ » Treten Sie eine bis drei Sekunden spater auf

FuBschalter 1 und halten Sie dessen Position.

Senken der Plattform

» Treten Sie auf den FulRschalter 1 und halten Sie
¢ E dessen Position.

—@fd » Treten Sie eine bis drei Sekunden spater auf
FuBschalter 2 und halten Sie dessen Position.
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3.7. Technische Daten

3.7.1. Empfohlene Batteriekapazitat

Gewicht der Ladung (kg)

Empfohlene Batteriekapazitat

bis 1250

12 V:1x 143 Ah
24/12V,24V:2x12V, 2x 105 Ah

1250 bis 1750

12 V: 1 x 180 Ah
24/12V,24V:2x12V, 2 x 143 Ah

1750 bis 4000

24/12V,24V:2x 12V, 2 x 180 Ah

3.7.2. Empfohlene Lichtmaschine

Gewicht der Ladung (kg)

Empfohlene Lichtmaschine (W)

bis 1250 630
1250 bis 1750 730
1750 bis 3000 1000

3.7.3. Temperaturbereich fiir den Einsatz der Hubladebiihne

-20°C bis +60°C
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4. Sicherheitsschilder an der Hubladebiihne

Zum Schutz vor Verletzungen sind an der Hubladebihne
verschiedene Sicherheitsschilder angebracht (siehe Abbildung 15).
Die Sicherheitsschilder weisen auf Restrisiken hin, die bei der
Bedienung der Maschine trotz ihres sicheren Entwurfs auftreten
kénnen.

2 3 4 3
Abbildung 15: Sicherheitsschilder an der Hubladebiihne

Nr. | Sicherheitsschild Bedeutung

1 r— v —amm | KOnturmarkierung an den Seitenkanten der Plattform.
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Nr.

Sicherheitsschild

Bedeutung

al

Gefahr der Einklemmung der Fui3e zwischen der
Ruckseite des Transportmittels und der
Hubladebuhne.

Gefahr der Einklemmung der FuRe zwischen der
Plattform und dem Boden.

Allgemeiner Warnhinweis.

A\

Lesen Sie vor dem Betrieb der Hubladeblihne die
Betriebsanleitung.

34

VORSICHT!

Verletzungsgefahren durch fehlende Sicherheitssymbole!

Wenn Sicherheitssymbole fehlen oder unkenntlich sind, kdnnen

Gefahren nicht rechtzeitig erkannt und vermieden werden.
Verletzungsgefahren entstehen.

» Prufen Sie taglich, ob alle Sicherheitssymbole vorhanden sind.

» Nehmen Sie die Hubladebiihne aufer Betrieb, wenn
Sicherheitssymbole fehlen oder unkenntlich geworden sind.

» Erneuern Sie fehlende oder unkenntlich gewordene
Sicherheitssymbole unverziglich.
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5. Betrieb

5.1. Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

WARNUNG!

Gefahr schwerer Verletzungen und Gefahr von Sachschaden
durch unsachgemiRen Gebrauch der Hubladebiihne!

» Arbeiten Sie nur mit der Hubladeblihne, wenn alle
Sicherheitseinrichtungen vollstandig und funktionsféhig sind.

» Schalten Sie die Hubladeblihne aus, wenn sie nicht in
Gebrauch ist.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschéaden durch
unzureichende Absicherung

Personen kdonnen verletzt werden und Sachschaden kénnen an
lhrem Fahrzeug, der Hubladebiihne oder anderen Fahrzeugen
entstehen, wenn Sie Folgendes nicht beachten:

» Stellen Sie vor Arbeitsbeginn sicher, dass alle Sicherheits- und
Warneinrichtungen vorhanden und funktionsttichtig sind.

» Halten Sie nur an Stellen, an denen es laut StraRenverkehrs-
ordnung zulassig ist.

» Sichern Sie das Fahrzeug gegen Wegrollen, z. B. durch
Handbremse, einlegen eines Ganges oder Unterlegkeile.

» Sichern Sie den Verkehrsbereich, bevor Sie Ihr Fahrzeug be-
oder entladen, mit Warnflaggen und Warnleuchten ab.
Insbesondere missen Sie die Bedienteile der Hubladebiihne,
die in den flieRenden Verkehr hineinragen, absichern.
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WARNUNG!

Lebensgefahr und Gefahr schwerer Vergiftungen durch
Abgase!

Wenn sich das Fahrzeug, an dem die Hubladebiihne montiert ist,
in einem geschlossenen Raum befindet, besteht bei laufendem
Motor Gefahr durch Einatmen von Abgasen.

» Das Fahrzeug, an das die Hubladebiihne montiert ist, darf
niemals in einem geschlossenen Raum genutzt oder
probebetrieben werden.

GEFAHR!

Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschaden durch
Bewegungen der Plattform!

Personen kénnen beim automatischen Bewegen der Plattform
verletzt werden. Fahrzeuge und andere Gegenstande, die sich im
Bewegungsbereich befinden, kobnnen beschadigt werden. Nutzlast
kann herabstiirzen und beschadigt werden oder Personen
verletzen.

» Stellen Sie sicher, dass hinter dem Fahrzeug ausreichend
Platz fur die Hubladebiihne vorhanden ist.

» Halten Sie Personen aus dem Bewegungsbereich fern,
wahrend Sie die Plattform bewegen.

» Beobachten Sie die Nutzlast, den Bewegungsbereich der
Plattform und die Quetschstelle zum Fahrzeug, wahrend Sie
die Plattform bewegen.
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GEFAHR!
Quetschgefahr durch falsche Bedienposition!

Bei der Bedienung mit dem Handkabelschalter oder der
Funkfernbedienung kann es durch einen falschen Standort des
Bedieners zu Personen- und Sachschaden kommen, wenn Sie die
nachstehenden Hinweise nicht beachten.

» Bedienen Sie die Plattform mit dem Handkabelschalter oder der
Funkfernbedienung ausschlieRlich von den in Abbildung 16,
Seite 38, markierten Bedienpositionen aus.

» Wenn Sie die Plattform vom Inneren des Fahrzeugs aus
bedienen, halten Sie einen Mindestabstand von 250 mm zur
Ladekante ein.

» Achten Sie bei der Bedienung darauf, dass Sie sich niemals im
Bereich der Quetschkante zwischen Plattform und
Fahrzeugaufbau aufhalten.

» Halten Sie beim Bedienen der Plattform vom Boden aus einem
Mindestabstand zu allen Kanten der Plattform ein.

» Stellen Sie sicher, dass Sie den gesamten Arbeitsbereich gut
einsehen kénnen.
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Abbildung 16: Bedienpositionen

5.2. Hubladebiihne einschalten

Bei einem vorhandenen Handkabelschalter:

» Stecken Sie das Kabel des Handkabelschalters in die zugehorige

Steckdose ein.

Die Steckdose befindet sich in der Nahe der Steuerung.

Um die Hubladebiihne einzuschalten, gibt es je nach Ausstattung
verschiedene Mdglichkeiten:

Schalter im Fahrerhaus

Schlisselschalter am seitlichen Bedienelement oder Slimpanel
Tastencode am Slimpanel

Batteriehauptschalter

Schalten Sie die Hubladebiihne ein. Beachten Sie dazu die
Dokumentation lhres Fahrzeugbauers.
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5.3.  Offnen der Plattform

Hinweis:
Bei einer Hubladebiihne, die in einem Wechselladercontainer
montiert ist:

» Fahren Sie den Unterfahrschutz des Fahrzeugs ein (siehe
Betriebsanleitung des Fahrzeugs).

» Offnen Sie erst dann die Plattform und senken Sie sie ab.

» Offnen Sie die Plattform (siehe Kapitel ,Bedienelemente”,
Seite 25).

Die Plattform senkt sich ein Stlick ab, um sich aus den Verriege-
lungshaken zu I6sen und 6&ffnet sich dann bis zur waagerechten
Position.

» Senken Sie die Plattform bis zur gewuinschten Héhe ab (siehe
Kapitel ,Bedienelemente®, Seite 25).
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5.4. Plattform be- und entladen

VORSICHT!
Beschadigung der Hubladebiihne durch falsche Beladung!

Die Hubladebiihne kann beschadigt werden, wenn Sie die
Plattform zu schwer oder ungleichmafig beladen.

» Beladen Sie die Plattform hochstens mit dem Gewicht, das im
zugehorigen Lastdiagramm angegeben ist (siehe Kapitel 11,
Seite 77). Berlicksichtigen Sie dabei auch das Gewicht der
mitfahrenden Person. Das Lastdiagramm finden Sie auch am
seitlichen Bedienelement.

» Beladen Sie die Plattform mittig. Der Nutzlastschwerpunkt
sollte so nah wie mdglich am Fahrzeug liegen. Wenn Sie die
Plattform einseitig beladen, dann darf das Gewicht der
Nutzlast hochstens 50% der zuldssigen Nutzlast betragen.

» Laden Sie ungebremste Rollbehalter nur, wenn eine
Abrollsicherung (Anlaufschienen oder Mulden) an die
Hubladebihne angebaut ist. Sichern Sie ungebremste
Rollbehalter stets mit dieser Abrollsicherung.

» Fahren Sie niemals mit einem Gabelstapler auf die Plattform.

VORSICHT!

Gefahr von Personen- und Sachschaden bei fehlender
Abstiitzung!

Bei fehlender Abstlitzung des Fahrzeugs besteht die Gefahr, dass
sich durch nicht zulassige Achslasten und das Nachgeben der
Luft- bzw. Blattfederung des Fahrzeugs die Neigung der Plattform
verstellen kann und dadurch die Ladung in Bewegung gerat.
Dabei kénnen Personen verletzt und die Plattform schwer
beschadigt werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Mindest-Vorderachslast des
Fahrzeugs nicht unterschritten wird.

» Stellen Sie sicher, dass die maximale Hinterachslast des
Fahrzeuges nicht Uberschritten wird.
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VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch ungeniigendes Festhalten oder zu
wenig Platz auf der Plattform!

Personen kénnen von der Plattform herunterstirzen und sich
verletzen.

| 2

| 2

Lassen Sie beim Beladen der Plattform gentigend Freiraum fiir
die Bedienperson (mindestens 50 x 60 cm).

Es darf immer nur die Person auf der Plattform mitfahren, die
die Plattform bedient.

Halten Sie niemals die Nutzlast fest, sondern halten Sie sich
selbst am Gelander fest!

Klappen Sie eine vorhandene Laderampe aus oder ziehen Sie
sie heraus (siehe Abbildung 1, Seite 18).

Stellen Sie vorhandene Gelander auf (siehe Kapitel 5.7,
Seite 44).

Rollen oder heben Sie die Nutzlast auf die Plattform.

Sichern Sie Rollbehalter durch angebrachte Bremsvorrichtungen
und die Abrollsicherungen auf der Plattform (siehe Kapitel 5.8,
Seite 47).

Heben oder senken Sie die Plattform bis zur gewiinschten Héhe.

Lésen Sie vorhandene Bremsvorrichtungen an der Nutzlast und
klappen Sie vorhandene Abrollsicherungen herunter.

Fahren oder heben Sie die Nutzlast von der Plattform.

1
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5.5. Plattform schlieBen
» Legen Sie vorhandene Gelander ab (siehe Kapitel 5.7, Seite 44).

» Klappen Sie eine vorhandene Laderampe auf die Plattform oder
schieben Sie sie ein (siehe Abbildung 1, Seite 18).

» Schlielen Sie die Plattform (siehe Kapitel ,Bedienelemente®,
Seite 25).

Die Plattform schlief3t sich ein Stiick, fahrt auf eine Hohe, in der sie
sich vollstandig schlieRen kann, schlielt sich vollstandig und fahrt
dann nach oben, bis sie in den Verriegelungshaken gesichert ist.

Hinweis:
Dieser automatische Vorgang kann von jeder beliebigen Hohe
der Plattform aus ausgefiihrt werden.

5.6. Hubladebiihne ausschalten

GEFAHR!

Verletzungsgefahren und Gefahr von Sachschaden durch
eine unverriegelte Hubladebiihne!

Personen kénnen verletzt oder Fahrzeuge und Gegenstande im
offentlichen Stralenverkehr beschadigt werden, wenn die
Hubladebiihne sich ungewollt wahrend des Fahrens ausfaltet und
in den flieRenden Verkehr hineinragt.

» Stellen Sie sicher, dass die Plattform vollstadndig geschlossen,
nach oben gefahren und in den Verriegelungshaken gesichert
ist.

» Treten Sie erst dann die Fahrt an.

Um die Hubladeblhne auszuschalten, gibt es je nach Ausstattung
verschiedene Mdglichkeiten:

e Schalter im Fahrerhaus
e Schllsselschalter am seitlichen Bedienelement oder Slimpanel
e Tastencode am Slimpanel

o Batteriehauptschalter



(PALFINGER

Vor Antritt einer Fahrt:
» Schlieflen Sie die Plattform (siehe Kapitel 5.5, Seite 42).

» Schalten Sie die Hubladeblihne aus. Beachten Sie dazu die
Dokumentation lhres Fahrzeugbauers.

Bei Einsatz eines Handkabelschalters (siehe Abbildung 11,
Seite 28):

» Ziehen Sie das Kabel des Handkabelschalters von der Steckdose
ab.

» Verstauen Sie den Handkabelschalter am dafir vorgesehenen
Ort.
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5.7. Gelédnder an der Plattform aufstellen und ablegen

Die Plattform lhrer Hubladebiihne ist je nach Ausstattung mit Gelan-
dern gesichert. es gibt zwei Grundtypen von Gelandern:

e P-Gelander

e A-Gelander

Hinweis:

Zur Bedienung weiterer Gelandertypen: siehe Beiblatt.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Gelander an der Plattform auf-
zustellen oder abzulegen:

P-Gelander aufstellen

» Schwenken Sie das jeweilige Gelander um 90 Grad nach oben,
bis es fest einrastet (siehe Abbildung 17).

Abbildung 17: P-Gelander aufstellen

P-Geldnder ablegen

» Ziehen Sie das jeweilige Gelander zum Entriegeln nach oben (1,
siehe Abbildung 18, Seite 45).

» Schwenken Sie das jeweilige Gelander nach innen (2), bis der
Gummiblock (optional: Magnetplatte) an der Plattform aufsetzt.
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Abbildung 18: P-Gelander ablegen

A-Geldnder aufstellen

» Ziehen Sie das jeweilige Gelander kurz zur Mitte der Plattform (1,
siehe Abbildung 19).

» Schwenken Sie das jeweilige Gelander um 90 Grad nach oben
(2) und senken Sie es ab, bis es fest einrastet.

Abbildung 19: A-Gelander aufstellen
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A-Gelédnder ablegen

» Ziehen Sie das jeweilige Gelander nach oben (1, siehe
Abbildung 20).

» Schwenken Sie das das jeweilige Gelander nach innen (2) bis
der Gummiblock (optional: Magnetplatte) an der Plattform
aufsetzt.

Abbildung 20: A-Gelander ablegen
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5.8. Abrollsicherungen bedienen

Aufstellen der Abrolisicherungen

» Betdtigen Sie das Randelrad neben einer Abrollsicherung mit
dem FuB, um die Abrollsicherung aufzustellen (siehe
Abbildung 21).

Herunterklappen der Abrolisicherungen

» Treten Sie auf die Abrollsicherung, um sie herunterzuklappen.

Randelrad

Abbildung 21: Abrollsicherung
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5.9. Einsatz der Plattform als Uberfahrbriicke

Aufgrund der elastischen Wirkung der Stahlseile, an denen die
Plattform aufgehangt ist, ist die Plattform nicht fiir den Einsatz als
Uberfahrbriicke geeignet.

» Setzen Sie die Plattform nicht als Uberfahrbriicke ein.
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6. Wartung

GEFAHR!

Verletzungsgefahren und Gefahr von Sachschéaden durch
unsachgemaf ausgefiihrte Wartungsarbeiten!

Wenn Wartungsarbeiten unsachgemaf ausgefihrt werden, kann
dies zu Fehlfunktionen fiihren, in deren Folge Verletzungsgefah-
ren und Gefahren von Sachschaden entstehen. Diese Gefahren
bestehen sowohl wahrend der Wartungsarbeiten aus auch
wahrend des spateren Betriebs der Hubladebiihne.

» Wartung und Reparaturen dirfen ausschlieRlich von technisch
qualifizierten Personen ausgefiihrt werden. Diese Personen
mussen von PALFINGER Tail Lifts, von einer durch
PALFINGER Tail Lifts benannten Servicestelle autorisiert
sein. Andere technisch qualifizierte Personen diirfen Wartung
und Reparaturen nur nach Rucksprache mit PALFINGER Tail
Lifts durchfiuihren.

» Vor Wartungs-, Reparatur- und Reinigungsarbeiten ist immer
der Motor des Transportfahrzeugs abzuschalten und der
Zundschlissel abzuziehen.

» Benutzen Sie bei allen Arbeiten zweckmaRiges Werkzeug und
tragen Sie Schutzhandschuhe.

» Sichern Sie bei Wartungsarbeiten unter einer Plattform diese
Plattform gegen Abwartsbewegungen ab.

Hinweis:
Schéaden einschliel3lich Folgeschaden durch unzureichende War-
tung und Schmierung sind von jeder Garantie ausgeschlossen.

Hinweis:

Lassen Sie bei Wartungsarbeiten keine Flissigkeiten (z. B.
Hydraulikél) auslaufen, da diese die Umwelt verschmutzen
kénnen. Entsorgen Sie alle Betriebsstoffe nach den geltenden
Umweltschutzvorschriften.
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6.1. Wartungsintervalle
N
©
2 =
Tatigkeiten b5 |2
AR
= g c|a|x=
=] o T I|<E
T Q|E |<c S
Prifen von Vorhandensein und Zustand der X
Sicherheitsschilder
Reinigen der Hubladebuhne X
Abschmieren der Laufflachen in den X
FUhrungsrahmen
Prifen aller Hydraulikschlauche auf X
Beschadigung, Knicke und Leckagen
Priifen des Olstands, wenn nétig nachfiillen
Abschmieren der wartungsarmen Lager
Prifen der Stahlseile
Prufen der Seilscheiben X
Prifen der Schrauben, Muttern und
Verschraubungen der Hydraulikanlage auf X
festen Sitz
Wechsel des Hydraulikéls X
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6.2. Priifen von Vorhandensein und Zustand der
Sicherheitsschilder

» Prifen Sie, ob alle Sicherheitsschilder vorhanden sind (siehe
Kapitel 4, Seite 33).

» Priifen Sie, ob alle Sicherheitsschilder unbeschadigt und lesbar
sind.

Falls Sicherheitsschilder fehlen oder beschadigt sind:

» Fordern Sie neue Sicherheitsschilder bei PALFINGER Tail Lifts
an.

6.3. Reinigen der Hubladebiihne

VORSICHT!
Lackschaden!

Wenn Sie die Hubladebiihne mit einem Hochdruckreiniger
reinigen, kann es bis zu 6 Wochen nach der Lackierung zu
Lackschaden kommen.

» Reinigen Sie die Hubladebtihne frilhestens 6 Wochen nach

der Lackierung mit einem Hochdruckreiniger.
Folgende Bauteile der Hubladeblhne diirfen nie mit einem Hoch-
druckreiniger gereinigt werden:

elektrische Bauteile

e FuBschalter

o Kolbenstangen

e Zylinderdichtungen
e Faltenbalge

e Magnetventile

e Warnleuchten

e Warnflaggen
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6.4. Abschmieren der Laufflachen in den
Fuihrungsrahmen

Hinweis:

Schmieren Sie den Laufer niemals direkt ab. Sondern schmieren
Sie die Vorder- und Riickseite der Fiihrungsrahmen ab. Die
Laufer werden durch das in den Flihrungsrahmen befindliche
Fett geschmiert.

Die benétigten Werkzeuge zum Abschmieren der FUhrungs-
rahmen kénnen von PALFINGER bezogen werden (siehe
Abbildung 22).

Empfohlenes Fett: Shell Gadus, PALFINGER Sach-Nr. 2026342

Birste

Fettpresse

Schmierfett

Abbildung 22: Bendtigtes Werkzeug
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Um die Riickseite der Fiihrungsrahmen zu schmieren:

» Offnen Sie die Plattform und fahren Sie sie vollstandig nach unten
(siehe Kapitel 5, Seite 35).

» Tragen Sie das vorgeschriebene Fett Gber dem Laufer hinten an
einem der Fihrungsrahmen, links und rechts vom Stahlseil und
im hinteren Hohenbereich von 1 m auf (siehe Abbildung 23).

Laufer

Abbildung 23: Abschmieren des Laufers

» Fihren Sie den Vorgang fiir den anderen Fiihrungsrahmen aus.

Um die Vorderseite der Fiihrungsrahmen zu schmieren:

» Heben Sie die Plattform bis zur hoéchsten Position an (siehe
Kapitel 5, Seite 35).

» Klicken Sie die Biirste auf die Fettpresse (siehe Abbildung 24,
Seite 54).
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Birste

Abbildung 24: Biirste aufklicken

» Bewegen Sie die Birste in einem der Fihrungsrahmen gegen die
Vorderseite der Gleitflache von oben (unter dem Laufer
beginnend) nach unten. Betdtigen Sie wahrenddessen die
Handpumpe der Fettpresse. Verteilen Sie das Fett gleichmaRig
Uber eine Lange von 2 m (siehe Abbildung 25, Seite 55).
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2 m von oben
nach unten

Abbildung 25: Abschmieren des Laufers Vorderseite

» Fihren Sie den Vorgang fir den anderen Filhrungsrahmen aus.
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6.5. Priifen aller Hydraulikschlauche auf
Beschadigung, Knicke und Leckagen

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch austretendes Hydraulikol!

Aus beschadigten Schlauchen und Leitungen der hydraulischen
Anlage kann Ol mit hohem Druck austreten und schneidende
Wirkung entfalten. Verletzungen und Vergiftungen sind die Folge.

» Versuchen Sie niemals, Ollecks mit der Hand abzudichten.

» Nehmen Sie die Hubladeblihne sofort aulRer Betrieb, wenn
eine Leckage an der Hydraulikanlage vorliegt.

» Fihren Sie eine visuelle Kontrolle aller Hydraulikschlauche aus.
Achten Sie besonders auf Leckagen im Bereich der Anschliisse.

» Ersetzen Sie schadhafte Hydraulikschlduche und -leitungen
unverzuglich durch Schlduche und Leitungen der vorgeschrie-
benen Qualitat (SAE 100 R2A gemaf DIN 20021:1997-02)

6.6. Priifen des Olstands, wenn nétig nachfiillen

» Offnen Sie die Plattform und fahren Sie sie vollstandig nach unten
(siehe Kapitel 5, Seite 35).

» Uberpriifen Sie anhand der Anzeige am Olbehélter des Hydrau-
likaggregates, ob sich der Olstand im markierten Bereich
befindet.

» Fiillen Sie, wenn nétig, den Olstand bis zur Fiillstandsmarke oder
bis zur Maximalmarke auf.

Empfohlenes Hydraulikdl:

Aero Shell Fluid 41
Einsatztemperatur: —54 °C bis 90 °C
PALFINGER Sach-Nr. 69817211
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6.7. Abschmieren der wartungsarmen Lager

» Pressen Sie mittels einer Fettpresse Fett durch die Schmier-
nippel in die wartungsarmen Lager an den Hydraulikzylindern
(zwei wartungsarme Lager pro Hydraulikzylinder). Pressen Sie
Fett hinein, bis es an den Seiten austritt.

Empfohlenes Fett: Shell Gadus, PALFINGER Sach-Nr. 2026342

» Schmieren Sie die Lager, Gber die die Plattform an den Laufern
aufgehangt ist, mit Spriihdl ab.

6.8. Priifen der Stahlseile
» Fahren Sie die Plattform in die unterste Position (siehe Kapitel 5,
Seite 35).

» Streichen Sie in beiden Fiihrungsrahmen mit einem Finger am
Seil entlang, spiiren Sie dabei nach gerissenen Drahten.

Die Seile sollen sich gleichmaRig glatt anfihlen. Ein piekendes Seil
deutet auf anfangenden Seilbruch hin.

In diesem Fall:
» Fuhren Sie eine Sichtprifung der Stahlseile aus.

Falls sich bei der Sichtpriifung Briiche oder andere Schaden an
einem Seil zeigen:

» Nehmen Sie die Hubladebiihne aul3er Betrieb.

» Lassen Sie die Erneuerung des Stahlseils durch eine von
PALFINGER Tail Lifts angewiesene Servicestelle oder lhren
Fahrzeugbauer ausfiihren.

6.9. Priifen der Seilscheiben

» Achten Sie beim Betrieb der Hubladebiihne darauf, ob die
Seilscheiben gerauschlos laufen.

Falls eine Seilscheibe ein auffalliges Laufgerdusch hat:

» Geben Sie Fett auf die Seiten der Seilscheiben zwischen
Seilscheibe und Halterung, z. B. mit einem Pinsel (Schmier-
stellen beispielhaft dargestellt in Abbildung 26, Seite 58).
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Seilscheibe Seilscheibe

Abbildung 26: Schmierstellen zum Abschmieren der Seilscheiben

6.10. Priifen der Schrauben, Muttern und Verschrau-
bungen der Hydraulikanlage auf festen Sitz
Hinweis:

Benutzen Sie zur Prifung nur geeignetes Werkzeug.

» Kontrollieren Sie den festen Sitz aller Schrauben und Muttern.

» Kontrollieren Sie alle Verschraubungen und Leitungen der
Hydraulikanlage auf festen Sitz

» Ziehen Sie geldste Schraubverbindungen nach.
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6.11. Wechsel des Hydraulikdls

» Offnen Sie die Plattform und fahren Sie sie vollsténdig nach unten
(siehe Kapitel 5, Seite 35).

» Entfernen Sie den Beliftungsfilter (siehe Abbildung 6, Seite 23).

» Saugen Sie das Hydraulikdl Gber die Einfulléffnung ab.

Ist das Hydraulikdl stark verschmutzt, missen Sie den Hydraulikdl-
behalter reinigen:

» Entfernen Sie den Anschlag auf der Hinterseite des Hydraulikdl-
behalters.

» Ldsen Sie die Spannschelle (siehe Abbildung 6, Seite 23).

» Ziehen Sie den Hydraulikblbehalter vom Ventilblock (siehe
Abbildung 6, Seite 23) ab. Achten Sie dabei auf die Ansaug- und
Rucklaufleitungen und den Ansaudfilter im Hydraulikblbehalter.

» Heben Sie den Hydraulikdlbehalter nach oben aus der Fiihrung
und saubern Sie ihn aullerhalb des Fahrzeugs.

» Setzen Sie den Hydraulikélbehalter wieder ein und schlieRen Sie
ihn wieder an. Flhren Sie dabei die oben beschriebenen Schritte
in umgekehrter Reihenfolge aus.

» Fillen Sie den Olstand bis zur Fillstandsmarke oder bis zur
Maximal-Marke auf.

Empfohlenes Hydraulikdl:

Aero Shell Fluid 41
Einsatztemperatur: =54 °C bis 90 °C
PALFINGER Sach-Nr. 69817211

Nachdem der Olbehélter befiillt wurde:

» Fahren Sie die Hubladebiihne zweimal durch.

» Kontrollieren Sie den Olstand erneut (siehe Kapitel 6.6, Seite 56).
» Fiillen Sie gegebenenfalls Ol nach oder lassen Sie Ol ablaufen.
>

Entsorgen Sie Altdl und dlhaltige Filter ordnungsgemaf nach den
vor Ort geltenden Bestimmungen.
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7. Praventive Wartung

Die folgenden Komponenten sind alle vier Jahre praventiv zu
erneuern:

Stahlseile
Hydraulikschlauche
Seilscheiben mit Lagern

Lassen Sie die praventive Wartung durch eine von PALFINGER
Tail Lifts angewiesene Servicestelle oder Ihren Fahrzeugbauer
ausfuhren.
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8. Stdérungen

Auch eine gut gepflegte und gut gewartete Hubladebiihne kann
Stérungen zeigen.

Die folgende Beschreibung evil. auftretender Stérungen soll lThnen
die Moglichkeit geben, Fehler schnell zu erkennen und zeit- bzw.
kostensparend Abhilfe zu schaffen.

Bei der Stérungssuche kann vorzugsweise eine Priiflampe benutzt
werden. Benutzen Sie auf der Platine der Steuerung den zur
Stérungssuche vorgesehenen Masseanschluss (siehe Abbildung 7,
Seite 24).

8.1. Werkstattenverzeichnis

Die Stdérungssuche und die Beseitigung von Stérungen sollten
grundsétzlich in einer PALFINGER Vertragswerkstatt erfolgen.

» lhre nachste Vertragswerkstatt finden Sie in der Standortsuche
unter www.palfinger.com unter ,Vertriebs- und Servicesuche*.

8.2. Storungsursachen und Stérungsbeseitigung

Vor dem Einschalten

Stérung

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Optische Anzeige im
Fahrerhaus blinkt schnell

Neigungssensor b15
defekt

Neigungssensor b15
erneuern

Steuerung blinkt nicht

e1 oder e2 haben
ausgelost

Einschalten
Stérung Mogliche Ursachen Abhilfe
LED auf der Platine der Sicherungen im Aggregat | Sicherungen erneuern

Steuerung defekt

Steuerung erneuern
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{ ' Offnen

\ o (Plattform 6ffnet bis zur Betriebsposition)

Storung Mogliche Ursachen Abhilfe
Plattform 6ffnet nicht Drucktaster defekt Kontakte im

Bedienelement nach
Schaltplan mit Priflampe
prufen

Ventilstecker an S3 oder
S8 hat keine Spannung

Mit Priflampe priifen

Ini (induktiver
Né&herungsschalter)
defekt

Plattform im Notbetrieb
offnen (siehe

Kapitel 8.2.1, Seite 65).
Ini prufen, wenn nétig
erneuern (Position: siehe
Kapitel 8.2.6, Seite 69)

Warnleuchten an der
Plattform blinken nicht
bei gedffneter Plattform

Neigungssensor b15 an
der Plattform ist verstellt
oder defekt

Neigungssensor b15
justieren oder erneuern

Steuerung ist defekt

Steuerung erneuern

Warnleuchten sind defekt

Warnleuchten erneuern

Heben
T Edl @@ (Plattform fahrt hoch bis zur Ladekante)
Storung Mogliche Ursachen Abhilfe
Plattform hebt nicht Lichtschranke wurde siehe Kapitel 8.2.1,
ausgelost Seite 65
Drucktaster defekt Kontakte im

Bedienelement nach
Schaltplan mit Priflampe
prifen

62



(PALFINGER

Heben

TE_@@

(Plattform fahrt hoch bis zur Ladekante)

Stérung

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Plattform hebt nicht

Steuerung gibt an J 1/3
keinen Ausgang

Platine der Steuerung
nach Schaltplan am
Stecker J 1/3 mit
Priflampe priifen

Motorschitz am
Aggregat schaltet nicht
ein oder ist defekt

Motorschitz mit
Priflampe priifen

Thermoschalter hat
ausgeldst

Motor abkihlen lassen

Plattform hebt trotz
laufendem Hydraulik-
aggregat nicht

Magnetventile S1 und S2
am Hubzylinder sind
verschmutzt oder defekt

Ventile reinigen oder
erneuern

Saudfilter an der Pumpe
ist verschmutzt

Saudfilter reinigen oder
erneuern, siehe
Kapitel 6.11, Seite 59

Plattform ist Gberlastet

Belastung entsprechend
der Lasttabelle
reduzieren

Hydraulikpumpe ist
defekt

Hydraulikpumpe erneuern

Druckweiche ist
verschmutzt oder defekt

Druckweiche reinigen
oder erneuern

Druckbegrenzungsventil
ist verstellt oder defekt

Zuerst nachstellen, dann
plombieren oder erneuern

Plattform lasst sich nicht
vollstéandig anheben

Fahrzeugbatterien leer

Batterien laden, wenn
nétig erneuern

Hydraulikélstand zu
gering

Olstand priifen, wenn
nétig nachfillen,
Hydrauliksystem auf
Leckage priifen
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~ I SchlieRen

A

(Plattform schlief3t)

Storung

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Plattform schlief3t nicht
vollstéandig

Fahrzeugbatterien leer

Batterien laden, wenn
nétig erneuern

Hydraulikélstand zu
gering

Olstand priifen, wenn
noétig nachfillen,
Hydrauliksystem auf
Leckage prifen

‘ é_ Senken

L_OuOL

(Plattform fahrt bis zum Boden)

Stérung

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Plattform senkt sich nicht
ab

Gleitlager schwergangig

Gleitlager reinigen und
fetten, siehe Kapitel 6.4,
Seite 52

Hydraulikdl ist zu dick

Ol wechseln, dabei
Olsorte nach
Empfehlung, siehe
Kapitel 6.11, Seite 59

Magnetventil S1 ist
defekt

Magnetventil reinigen
oder erneuern

Plattform senkt sich nicht
bei bei Bedienung mit
Handkabelschalter

Drucktaster defekt

Kontakte im
Bedienelement nach
Schaltplan mit Priflampe
prifen

Steuerung gibt an J 4/15
keinen Ausgang

Stecker J 4 abziehen,
Klemme 15 mit Priflampe
prifen

Ventilstecker an S 1 hat
keine Spannung (Kabel
defekt)

Mit Priflampe priifen
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automatisch ab

E: Senken
‘ |_owe.  (Plattform fahrt bis zum Boden)
Storung Mogliche Ursachen Abhilfe
Plattform senkt sich Magnetventil S 1 am Magnetventil reinigen

Hubzylinder verschmutzt | oder erneuern
oder defekt

8.2.1. Notbetrieb

Lasst sich die Hubladeblihne nicht mehr bedienen, weil eine Stérung
an der Steuerung vorliegt, kann sie in einen Notbetrieb geschaltet
werden. Im Notbetrieb werden die Sensoren, (iber die die Steuerung
die Position der Plattform misst, nicht abgefragt.

VORSICHT!
Gefahr von Sachschaden im Notbetrieb!

Im Notbetrieb sind alle Sensoren der Hubladebtiihne deaktiviert.
Die Hubladeblihne kann tber die eingestellten Endpositionen
hinausfahren. Die Hubladebiihne und das Fahrzeug kénnen
beschadigt werden!

» Beobachten Sie im Notbetrieb die Bewegungen der Plattform
genau.

» Lassen Sie die Bedienelemente los, wenn die Hubladebiihne
eine vorgesehene Position erreicht.

Notbetrieb aktivieren

Bei einem Slimpanel:

» Driicken und halten Sie gleichzeitig den Zusatztaster und die
Taster 3 und 4, bis die Warnleuchten an der Plattform kurze Zeit
nicht mehr blinken, sondern durchgehend leuchten (siehe
Abbildung 8, Seite 25).

Bei einem Bedienpanel:

» Driicken und halten Sie gleichzeitig den Zusatztaster und die
Taster 1, 2 und 3, bis die Warnleuchten an der Plattform kurze
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Zeit nicht mehr blinken, sondern durchgehend leuchten (siehe
Abbildung 9, Seite 26).

Der Notbetrieb ist aktiviert. In der 7-Segment-Anzeige an der
Steuerung erscheint ein ,E“. Jede Bewegung der Hubladebiihne
muss jetzt manuell gefahren werden. Alle automatischen Ablaufe
sind deaktiviert.

SchlieBen der Plattform im Notbetrieb

» Fahren Sie die Plattform herunter, jedoch, um Kratzer zu vermei-
den, nicht ganz herunter.

» SchlieRen Sie die Plattform.

» Fahren Sie die senkrecht stehende Plattform vollstandig nach
oben.

Offnen der Plattform im Notbetrieb
» Fahren Sie die Plattform herunter, bis die Ladekante der
Plattform vollstandig frei steht.

» Offnen Sie die Plattform.

Notbetrieb deaktivieren

» Schalten Sie die Hubladebliihne am Kontrollgerat aus und wieder
ein.

Oder:

» Unterbrechen Sie kurzzeitig die Stromversorgung der Hublade-
buhne (z. B. durch Aus- und Einschalten des Batterieschalters).

Der Notbetrieb ist deaktiviert Die 7-Segment-Anzeige an der Steue-
rung zeigt ,I*.
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8.2.2. Die Plattform ldsst sich nicht weiter anheben

Wenn die Lichtschranke (siehe Abbildung 3, Seite 20) beim Heben
der Plattform ausgel6st wird, bleibt die Plattform stehen und lasst
sich nicht weiter anheben.

Um die Plattform nach einem Auslésen der Lichtschranke wieder
anheben zu kénnen:

» Senken Sie die Plattform etwas ab (siehe Kapitel 3.6, Seite 25).

Die Plattform lasst sich jetzt wieder anheben.

8.2.3. Seilbruch

Bei einem Seilbruch fallt die Plattform automatisch in die an den
FUhrungsrahmen angebrachten Verriegelungshaken. Dies ist mit
einem lauten Gerausch verbunden, die Plattform hangt anschlieRend
einseitig. Wenn ein Seilbruch eintritt:

» Brechen Sie den Betrieb der Hubladeblihne ab.

» Setzen Sie sich unverziiglich mit PALFINGER Tail Lifts oder
einer von PALFINGER Tail Lifts angewiesenen Servicestelle in
Verbindung.

8.2.4. Schlauchbruch

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch austretendes Hydraulikol!

Aus beschadigten Schldauchen und Leitungen der hydraulischen
Anlage kann Ol mit hohem Druck austreten und schneidende
Wirkung entfalten. Verletzungen und Vergiftungen sind die Folge.

» Versuchen Sie niemals, Ollecks mit der Hand abzudichten.

» Nehmen Sie die Hubladebiihne sofort auf3er Betrieb, wenn
eine Leckage an der Hydraulikanlage vorliegt.

» Brechen Sie den Betrieb der Hubladeblihne ab.

» Setzen Sie sich bei Bruch eines Hydraulikschlauchs unverziglich
mit PALFINGER Tail Lifts oder einer von PALFINGER Tail Lifts
angewiesenen Servicestelle in Verbindung.
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8.2.5. Schragstand der Hubladebiihne

Bei einem Schragstand der Hubladeblhne kann die Hubladebuhne
von PALFINGER Tail Lifts, einer von PALFINGER Tail Lifts
angewiesenen Servicestelle oder einer technisch qualifizierten
Person wie folgt horizontal ausgerichtet werden.

Die Ladeplattform ist beidseitig an einem Stahlseil befestigt. Die
Plattform kann nur horizontal ausgerichtet werden, wenn die Stahl-
seile ausreichend gespannt sind. Hierzu muss kurz die Hubfunktion
der Plattform betatigt werden.

Auf der Héhe der Plattform befindet sich eine Gewindestange, die
mit dem Stahlseil verbunden ist. Durch Justierung der darauf befind-
lichen Schrauben kann die Plattform (links/rechts) horizontal
ausgerichtet werden.

» Bewegen Sie die Plattform nach der Justierung fiinf Mal nach
oben und unten, um ein eventuelles Spiel aus dem System zu
beseitigen.
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8.2.6. Induktiver Naherungsschalter

Der Induktive Naherungsschalter kann an unterschiedlichen Stellen
verbaut sein. Im Fall der Hubladebiihnen SMG ist er im oberen
Bereich der linken Saule verbaut (siehe Abbildung 27). Im Fall der
Hubladebiihnen SCL, die fir Rennsportzwecke optimiert sind,
befindet er sich unten rechts.

Induktiver
Naherungsschalter

Abbildung 27: Induktiver Naherungsschalter
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8.3. Fehlererkennung iiber 7-Segment-Anzeige

Diese Funktion steht nur bei MBB Control zur Verfligung.

Statusmeldungen
7 Segmente, statisch, System LED blinkt griin (2 Hz)

Status | Beschreibung Fehlerriicksetzung durch

N Anlage eingeschaltet, System in Ordnung,
W Kontrollgerat ausgeschaltet

— Anlage eingeschaltet, System in Ordnung,
Kontrollgerat eingeschaltet

f—

Fehlermeldungen
7 Segmente, blinkend (0,5 Hz), System LED blinkt rot (2 Hz)

Status | Beschreibung Fehlerriicksetzung durch
— Unterspannung Kontrollgerat aus- und
L] einschalten
- Neigungssensor Kopf Fehlerriicksetzung erfolgt
L] (b15): Fehlerhaftes automatisch, sobald die
ET Sensorsignal korrekten Werte wieder

erreicht sind

— Warnfix: Kurzschluss Kontrollgerat aus- und
L] erkannt einschalten oder die
—‘:W Plattform des AufRenliftes

schliel3en

— Kofferbeleuchtung/

—1
-

Kontrollgerat LED:
Kurzschluss erkannt

h
I
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Fehlermeldungen

7 Segmente, blinkend (0,5 Hz), System LED blinkt rot (2 Hz)

Status

Beschreibung

Fehlerriicksetzung durch

(]
_

Allgemeiner
Kurzschlussfehler an
der AuRenanlage

Kontrollgerat aus- und
einschalten oder
Steuerung spannungslos
schalten

Fehler Sonderfunktion
(z. B. Lichtschranke
defekt)

Wechsel in den Notbetrieb

Lichtschranke austauschen

Bei Hubladebihnen mit
zweitem Motorschiitz:
Motorschitz ,klebt*

Wechsel in den Notbetrieb

Fehlerriicksetzung erfolgt
automatisch, sobald die
korrekten Werte wieder
erreicht sind

Uberwachungsleitung des
Motorschitz zur Steuerung
Abklemmen

Plattformsensor b15
abklemmen

Kurzschluss im Kabel
der Bedieneinheit

Fehlerriicksetzung erfolgt
automatisch, sobald der
Kurzschluss entfernt wurde

Ventilspuleniiberwachung (nicht bei allen Modellen verfiigbar)

Status

Beschreibung

Fehlerriicksetzung durch

i
=l

Beim Heben wurde
Fehler ,Widerstand
Spule Motorrelais®
erkannt

Fehlerriicksetzung folgt
automatisch, sobald die
korrekten Werte wieder
erreicht sind
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Ventilspuleniiberwachung (nicht bei allen Modellen verfligbar)

Status

Beschreibung

Fehlerriicksetzung durch

Nicht belegt bzw.
reserviert

Beim Offnen wurde
Fehler ,Widerstand
Ventilsp. Oeffnen
S3_S4“ oder
+Widerstand
Motorrelais” erkannt

Beim Senken wurde
Fehler ,Widerstand
Motorrelais® oder ,S5*
erkannt

Beim Senken wurde
Fehler ,Widerstand
Ventilsp.
Senken_S1_S2“ erkannt

Fehlerriicksetzung folgt
automatisch, sobald die
korrekten Werte wieder
erreicht sind

Servicefunktionen (nicht bei allen Modellen verfligbar)

Status

Beschreibung

Fehlerriicksetzung durch

Spannung an J 1/2 fehlt
— Sicherung Uberprifen

Fehlerriicksetzung erfolgt
automatisch, sobald
Spannung an J 1/2
vorhanden ist

Notprogramm, Sensorik
wird Uberbrickt.
Aktivierung durch
Betatigen der Taster
,Offnen” und ,Senken*
fir mehr als

10 Sekunden

Kontrollgerat aus- und
einschalten
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Servicefunktionen (nicht bei allen Modellen verfligbar)

Status

Beschreibung

Fehlerriicksetzung durch

Tl

Fehlerdiagnose der
Eingange ist aktiv. Bei
jeder Tasterbetatigung
wird Warnfix aktiviert

Entfernen des
Servicesteckers

Pairing-Modus aktiv fur
Funkfernbedienung

Rucksetzung erfolgt
automatisch, wenn
verbunden oder nach einer
Minute wenn nicht
verbunden

Bl e

Funktion ,Selflock” ist
aktiviert. Vertikallift ist
durch Funkempfanger
(z. B. ICP) gesperrt.
Selflock = automatische
Sperrung des
Bedienpultes beim
Verlassen des
Fahrzeugs

Funktion ,Selflock”
zurlicksetzen: Kontrollgerat
aus- und einschalten oder
Funksender wieder in der
Nahe des Empfangers
platzieren

—1

Schnittstelle ist nach
Kurzschluss auf Stecker
JP (CAN) deaktiviert

Steuerung fir einige
Sekunden stromlos
machen

Justage-Modus ist
aktiviert. Eine Korrektur
des Plattform-Winkels
kann vorgenommen
werden

8-mal einen Plus-Impuls
auf Stecker J 3, Pin 6,
geben
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8.4. Service bei Stérungen

Bei Fragen oder Problemen, fiir die diese Betriebsanleitung keine
Lésung bietet, setzen Sie sich bitte mit PALFINGER Tail Lifts in
Verbindung. Unsere Service Hotline:

Tel.: +49-4221 853355
Fax: +49-4221 87536

servicembb@palfinger.com
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9. Hydraulikplan
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Abbildung 28: Hydraulikplan

I — Zuleitung Zylinder bis

Schlauchbruchsicherung

Berstdruck:
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10. Elektroschaltplan
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Abbildung 29: Elektroschaltplan
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11. Lastdiagramme

Die folgenden Tabellen zeigen, wie schwer die Nutzlast (Q) sein darf.
Die fur Ihre Hubladebuhne glltige Tabelle finden Sie auch auf dem
seitlichen Bedienelement.

Die Nutzlast (Q) besteht aus allem, was sich auf der Plattform
befindet, z. B. dem Transportgut, der Bedienperson sowie evtl.
einem Flurférderzeug.

Die maximal erlaubte Nutzlast (Q) hangt vom Lastabstand (a) ab
(siehe Abbildung 30). Der Lastabstand (a) ist der Abstand zwischen
der Hinterkante der Ladeflache und dem Nutzlast-Schwerpunkt (S,
siehe Sicherheitshinweis auf Seite 78).

Die maximal erlaubte Nutzlast (Q) fur den jeweils maximal zulassigen
Lastabstand (a) ist auf der Plattformoberflache mit Markierungen
dauerhaft gekennzeichnet.

==u
= e

Abbildung 30: Lastdiagramm
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GEFAHR!
Gefahr von Personen- oder Sachschéaden!

Wenn Sie die maximal erlaubte Nutzlast (Q) oder den maximal
zulassigen Lastabstand (a) Uberschreiten, kann die Hublade-
bihne absturzen! Dabei kdnnen Personen verletzt und die
Hubladebihne schwer beschadigt werden. In diesen Fallen
erlischt jegliche Gewahrleistung!

Wenn Sie die Nutzlast (Q) in der Mitte zwischen der linken und

rechten Plattformkante positionieren:

» Beladen Sie die Hubladebiihne hochstens mit der Nutzlast
(Q), die in der Tabelle neben dem jeweiligen Lastabstand (a)
angegeben ist!

Wenn Sie die Nutzlast (Q) am linken oder rechten Plattformrand
positionieren:

» Beladen Sie die Hubladebuhne héchstens mit der Halfte der
Nutzlast (/2Q), die in der Tabelle neben dem jeweiligen
Lastabstand (a) angegeben ist!

11.1. Hubladebiihnen SCL

Q max 1500 kg Q max 2000 kg
a(mm) | Q (kg) a(mm) | Q (kg)
1000 1500 1000 | 2000
V 1500 SCL| 1200 1240 V 2000 SCL| 1200 1660
1500 900 1500 1200
1950 790 1950 1060
2400 600 2400 800
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Q max 2500 kg

Q max 3000 kg

a(mm) | Q (kg) a(mm) | Q (kg)
1000 2500 1000 | 3000
V 2500 SCL| 1200 2080 V 3000 SCL| 1200 | 2500
1500 1660 1500 | 2000
1950 1330 1950 1600
2400 1000 2400 1200
11.1. Hubladebiihnen SML
Q max 1000 kg Q max 1500 kg
a(mm) | Q (kg) a(mm) | Q (kg)
1000 1000 1000 1500
V 1500 SML| 1200 830 V 2500 SML| 1200 1250
1500 660 1500 1000
1950 530 1950 800
2400 400 2400 600

11.2. Hubladebiihnen SGL

V 1750 SGL

Q max 1750 kg

a(mm) | Q(kg)
1000 | 1750
1200 | 1450
1500 | 1150
1950 | 920
2400 | 700
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PALFINGER Tail Lifts GmbH
Fockestrae 53
D-27777 Ganderkesee/Hoykenkamp
Tel.: +49-4221 8530
Fax: +49-4221 87536
infombb@palfinger.com
www.palfinger.com

PALFINGER Hayons S.A.S.
Rue de I'Eglise
F-61310 Silly en Gouffern
Tel.: +33-2 33 12 44 00
Fax: +33-2 33 12 44 01
francembb@palfinger.com
www.palfinger.com

PALFINGER Tail Lifts s.r.o.
Gogolova 18
SK-85101 Bratislava
Tel.: +421-252 636 611
Fax: +421-252 636 612
mbbsk@palfinger.com
www.palfinger.com

PALFINGER Tail Lifts Ltd.
2 Falcon Gate, Shire Park
Welwyn Garden City
UK-Herts AL7 1TW
Tel.: +44-01707 325571
Fax: +44-01707 327752
customer.services@palfinger.com
www.palfinger.com
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